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Descricién Co traballo de fin de grao (TFG) o alumnado debe demostrar adquirir as habilidades conducentes &
xeral elaboracién, presentacién e defensa dun traballo orixinal sobre os contidos do grao, a

través da aplicaciéon dunha metodoloxia cientifica apropiada.

Competencias

Cddigo

D1  Comunicacién oral e escrita na lingua propia. Prestarase especial atencién ao cofiecemento e correcto uso das 2
linguas cooficiais da Comunidade Auténoma de Galicia

D2 Conecemento dunha segunda e unha terceira lingua estranxeira

D3  Capacidade de organizacion e planificacién de proxectos

D4  Resolucion de problemas

D7  Toma de decisiéns

D9  Razoamento critico

D14 Motivacion pola calidade

D15 Aprendizaxe autbnoma

D18 Creatividade

D22 Capacidade de aplicar os cofilecementos na practica

D23 Capacidade de traballo individual

D24 Desefo e administracién de proxectos

Resultados de aprendizaxe
Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe

A consecucién dos obxectivos desta materia esta determinada pola adquisicién de determinadas D1
competencias por parte do alumno. As competencias serdn as xerais do grao, asi como algunhas D2
das competencias especificas adquiridas ao longo do catro anos de formacién e relacionadas coa D3
lifa de cada traballo. D4
D7
D9
D14
D15
D18
D22
D23
D24

Contidos
Tema
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Este traballo final de grao podera versar sobre  Os contidos estaran suxeitos & lifia de traballo e titor/a asignados.
calquera dos contidos do grao ou relacionados

con eles ainda que non estean expresamente

incluidos en ningunha das materias concretas.

Estrutura A estrutura do TFG pode seguir distintos modelos e serd o/o director/a
quen
aconselle en cada caso a estrutura mais adecuada ao tema do
traballo.

Pautas de redaccion e presentacién Sen prexuizo do anterior, establécense os seguintes requisitos formais:

Extensién: entre unhas 3.000 e 9.000 palabras (10% mais sobre 9000).
0. Portada en que figure a mencién: Grao de Traducion e Interpretacién
(Facultade de Filoloxia e Traducién - Universidade de Vigo), o titulo
completo do TFG, o nome do/a autor/a e do/ a director/a, e data de
presentacién (mes/ano).

1. Resumo dunhas 100 palabras (na lingua de redaccién do traballo e, en
caso pertinente na lingua sobre a que se realizou o TFG).

2. indice paxinado.

3. Introducién e estado da cuestién. Presentacion do tema de estudo ou
practica e da sUa pertinencia. Presentacién da estrutura e dos obxectivos
do TFG.

4. Corpo do traballo (estrutura por determinar por quen dirixa o traballo)
5. Resultados (se proceden)

6. Conclusions. Verificacién do grao de cumprimento dos obxectivos
propostos, reflexién sobre os resultados mais interesantes do TFG,
reflexién sobre os aspectos tedricos, practicos ou metodoléxicos que
puideron provocar problemas durante a realizacién do TFG.

7. Bibliografia. Todas as referencias bibliograficas citadas en texto (ou
consultadas), segundo o sistema de citas que determine o/a director/a do
TFG.

8. Anexos.

O TFG deberd ser entregado en formato impreso (3 copias + 1 para o
titor/a) e en PDF.

Defensa oral De acordo co Regulamento do TFG vixente na Facultade de Filoloxia e
Traducién, a defensa oral é obrigatoria. Constard dunha exposicién por
parte do /o autor/a do traballo (méx. 10 minutos), seguida dos
comentarios do tribunal (méx. 15 minutos), con breve resposta do/a

autor/a.
Planificacion
Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Traballo tutelado 3 136 139
Presentacidns/exposiciéns 1 10 11

*Qs datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién

Traballo tutelado O/a estudante, de modo individual, realiza unha investigacién/experiencia orixinal sobre os contidos
do grao, a través da aplicaciéon dunha metodoloxia cientifica/deontoldxica apropiada, baixo a
supervisién dunh/a director/a.

Presentacidns/exposicionDefensa oral, perante un tribunal de 3 docentes do grao, do traballo elaborado.

s

Atencion personalizada
Metodoloxias Descricion

Traballo tutelado

Presentaciéns/exposiciéns

Avaliacion

Descricion Cualificacion Resultados de
Formacion e
Aprendizaxe
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Traballo tutelado

Valdrase o rigor académico e deontoldxico do traballo presentado, a 85
sUa fundamentacion, desefio metodoldxico e a capacidade critica do
discente e os resultados obtidos. Tamén serd obxecto de avaliacién a
adecuacion da presentacion escrita 4s normas académicas.

Comisién avaliadora: 55% (40% contidos, 15% adecuacién as

convencién académicas).

Titor: 30%

Presentacidns/exposiciénsValorarase a presentaciéon canto a contidos e actitude (ton, expresién 15

corporal, seguridade, preparacién etc.). A exposicién pdédese apoiar
nun pequeno guién ou material de soporte visual (presentaciéon en
PowerPoint ou

OpenOffice Impress_méaximo 10 diapositivas), pero en ningun caso a
presentacion oral pode consistir na mera lectura dese material.
Comisién avaliadora: 15%

Outros comentarios sobre a Avaliacion

En caso de non superar a materia na primeira edicién das actas, o tribunal avaliador facilitaralle ao discente un informe coas
recomendacidns oportunas para mellorar o traballo e a sta posterior avaliacién nas seguintes ediciéns.

Serd motivo de suspenso o plaxio (incluida a cita literal presentada como propia, sen comifias nin referencia de autoria, ou
calquera apropiacién de ideas ou metodoloxia dun autor/a que non se mencione nas referencias, calquera que sexa a sda
procedencia (traballo individual ou colectivo, de publicacién impreso ou de documento electrénica de uso restrinxido, paxina
web ou traballo dalgiin compafieiro/a, etc.).

Para a avaliacion seguirase o disposto no Regulamento do Traballo de Fin de Grao da Facultade de Filoloxia e Traducién
aprobado en Xunta de Facultade o dia 3 de febreiro de 2016.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Basica

Bibliografia Complementaria

Servicio de Biblioteca de la Universidad de La Laguna, Cémo elaborar un trabajo.
http://www.ull.es/view/institucional/bbtk/Como_elaborar_un_trabajo/es,

Walker, Melissa, Cémo escribir trabajos de investigacion (traduccion del inglés de Alvarez, José), 1, Gedisa, 2000

Warburton, Nigel, Como aprender a escribir (traduccion del inglés de Bassols Pascual, Lourdes), 1, Paidés, 2012

Recomendacidns
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